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ABSTRAK

Ayu Wulandan. Analisis Subjek Imphsit Dalam Tcks Bahasa Jepanp. Skripsi,

Jakarta: Jurusan Sastra Je-pang, Fakultas Sastra, Universitas Darma Persada, 2008,

Skrpsi ini mcmbahas mengenai penggunaan subjek dalam teks bahasa Jepang,.
Penulis ingin memaharmi pemakaian subjek yang implisit pada scbuah teks dalam
bahasa Jepang. Menurut Noda Hisashi, Subjek yang implisit dapat diketahui dengan
nielibat jenis kalimat dan predikat yang menggambs irkan subjek.

(leh karena itu, Supaya pembelajar bahasa Jepang, khususnya orang Indonesia, dapat
memahami scbuah teks yang subjeknya implisit. kita perli memahami bagaimana
subjek digunakan pada kalimat-kalimat dulam teks bahasa Jepang.

Setelah imclakukan analisis pada beberapy kahmat, kesimpulannya adalah bahwa
bahasa Jepang merupakan bahasa yang lechih mementingkan predikat dan bukan
subjek. Jadi meskipun subjck tidak diungkapkan dalam kalimat, dari predikat yoang
dalam hal 1 kola kerja, kita dapat mengetahut subjek yang dmaksudkan staw dengan
kala lain fungsi predikat dalam bahasa Jepang salzsh satunya adalah menunjukkan
subjek

Denpan  penglitan il penulis berharap dapat menambah  pengetahuan  penulis
mengenal subjek yang implisit dan hubungannys dengan kepaduan sebuzh ieks,
Sclain it sedikit banyak kiranya dapat memberikan kontribusi bagi pembelajar

bahasa Jepang, khususnya ¢ Universitas [Darma Persada.
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BAB |

PENDAHUL.UAN

.1 Latar Belakang Masala h

Bahasa adalah alat komunikasi vilal yang menphubungkan scpala aspek
kcbutuhan dalam kehidupan manusia vang terjadi sehari-hari d seleruh dunia. Selain
itw, bahasa jupa berfungsi sebagai sarana manusia untuk mencapai berbagai tujuan.
Sebagai salah sol dan wjuh unsur kebudayaan universai, bahasa berperan schagai
cerminan sebuah bangsa, dan keenam unsur kebudayaan yang lain, yaitu Ilmu
pengetshuan, ekonomi, teknologi, sosial, agama, dan  kesenian, juga saling
mempengaruhi timbulnya scbuah bahasa pada scliap negara.

Barakterisitik bahasa dan svatu negara yang satu dengan nepara yang lain
tenlu sap berbeda, Untuk memahami Karukteristik suatw  bahasa, kila perlu
memahami aturan-aturan gramatika sebuah bahasa.

iwabuchi Tadasu mengartikan gramatika sebagai aluran-aturan mengenai
bagaimana menggunakan dan menyusun kata-kala menjadi sebush kalimat.
Selain itu, aturan-aluran bagaimana menyusun beberapa  bunsersn untyk
membuat sebuah kalimal pun disebut gramatika (lwabuchi dalam Sud jianto
dan. Ahmad Dizhidi, 2004: 133)

Salah salu karakteristik bahasa Jepang vang penulis maksud adalah srruktur

bahasa Jepang yang berbeda dengan hahase Indonesia. Bahasa Jepang memiliki



struklur pola kalimat S-0-P sedangkan bahasa Indonesia memiliki stuktur pola
kalimat S-P-0O begitu juga bahuasa Inggris seperti contoh kalimat berikur:

XA v—F oA Adefe<E1,

{Japanesc lor today, 1987:58)
Wetashi wa kare rice wo robemasy,
Saya makar nasi kare.

Watashi (sava) sebagai subjek pada contoh kalimat di atas menduduki urutan
pertama pada setiap kalimal. Mamun.kedudukan predikat pada bahasa Indonesia dan
bahasa Inggris berbeda dengan kedudukaan predikat pads bahasa Jepanp, yaitu
terletak pada akhir kalimat.

Penulis menyadari bohwa bagi kebanyakan pembeiajar bshasa Jepang vang
bahasa pertamanya adalzh bahasa Indonesia atau bahasa Inggris, tidaklah mudah
membiasakan diri dengan  struktur poln  kajimat tersebut, akan tetopi  setiap
mempalajan bahasa asing kita akan menemukan tingkat kesulitan yang sama.

Apakah kedudukan predikat pada kalimat dalam bshasa Jepang kemudian
mempengparuhi keberadaan subjek?

Perhatikan contoh wacana dan penggunaan subjek pada kalimat-kalimat dalam
wacana berikui:
PP LIEAME NS WHTEENE, BRARELT, FE~

#KTHH, LIOFIC L5, SEBTHELTLS

A& s, REHELA L, LARF LAl B

FOER RS & Wafe, CHLERAL EARELVE, <D
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Bz LILREOHE LT, AR~ MA2L E T g,
LT, g TFEL BB E <D TUDER] L{ESL U
gl A

AR R Lo RME o Te DA, L OR -
ho, FHHELVWEKY, DELaEA~¥(T, 8o fcli
(<& A3, (Minna no Nihongo, 1998:51)

Saya dilahirkan di desa kecil di Kyushu. Setelah lulus dari SMA saya
dating ke Tokyo, sudah 10 tahun saya berada di Tokyo. Saat ini saya bekeria
di sebuah toke buku,

Pada waktu saya pulang ke kampung haloman saya berpikir saya tidak
menyukai  kehidupan di sama karena tidak ada bioskop, restoran  dan
sebapainya, Namur, akhir-ekhir ini d saa saya lelah dan merasa kese:pian,
sayn teringal birunya lagit dan hijaunya gunung df desa. lika saya
memejamkan mata, maka akan terdengar suara sungai d mana saya dan
teman-terman biasa berenang bersama.

Musim semi tahun depan saya bermaksud berhenti dart pekerjaan saya
dan pulang ke kampung halaman. Lalu saya bermaksud membuat tempat
unfuk anak-anak bermain dengan bebas yang bernama “Yamano Gakkou,”

Di Tokyo terkumpul berbagai bal di seluruh dunia

Berbagai hal yang ada d seluruh duma terdapat di Tokyo, tetapi saw
hol yang tidak adz di Tokyo, vaiu alan yang indah. Saya jadi tersadar akan

keindahan alam, ketika tiba d Tekyo.

Selelah membaca wacana d atas kita dapal memahami bahwa pokok

pembicarnan yang diangkat adalah pengalaman watasi atau aku, schipga jelas bahwa




pada beberapa kalimat wertashi merupakan subjek dori beberapa kalimal pada wacana
tersebul di atas.

Hal menarik vang penulis temukan dalam contob wacana tersebul, yaitu
subjek pads kalimat-kalimatnya diimplisitkan wotau  Gdsk  terulis, Bagaimana
rangkzian kalimat dapat dimengerli ‘walaupun penggunaan subjeknys  bersifat
implisit? Penanyaan-pertanyaan semacam iu yang kemudian timbul dan menarik hati

penulis untuk meneliti subjek yang bersilal implisit pada wacana.

1.2 Rumusen Masala h
Berdasarkan penjelasan dan contoh teks yang telah dikemukakan, maka
rumusan masilzh pada penelitian ini adalah sebapai berikui:
a Bagaimana memahami subjek yang implisit dalam teks bahasa Jepany?
h. Pada kondisi apn saja subjek dapat diimplisitkan pada kalimat dari teks dalam

bahasa Jepang?

L3 Tuojuan Penelitian

Berdasarkan masalah yang telah dirumuskan sebelumnya, wjuan penelitian int
adalah menunjukkan kepada pembelajar bahasa Jepang bahwa subjek pade kalimay
dalam bahasa Jepang bersifat implisit seta menunjukkan bagaimanz memahami
subpk yang implisit pada kalimat-kaiimat dalsm bahasa Jepang, kemudian uniuk
menpetahul pada kondisi apa sajp subjck dapat diimplisitkan pada sebuah kalimat

tanpa mengurangi makpa yang terkundung dalam kalimar tersebur.



Akhimya penulis berharapy basil penelitian ini bermanfam pntuk penulis dan

semus pembelajar bahasa lepang,

L4 Medode Penelitian

Metode merupakan cara ulama yang diperpunakan univk mencapai suaty
wjean, miszlna untuk menguji serangkaian hipotesa, dengan mempergunakan 1ehnik
serta alat tertentu. Cara utama itu dipergunakan setelzh penyelidikan memperhatikan
kewajarannya ditinjau dari tujuan penclidikan serta situasi penyelidikan. (Prof. Dr.
Winarmo Surakhmad, 1990: 131)

Metode penelitian yang penulis gunakan dalam penulisan skripsi ini adalah
metode penelitian deskriplif, yailu penyelidikan dengan menuwrkan, meganalisis, dan
mengklarifikasi data-data yang ada serta menetapkan hubungan dari  dala-data
terse but dempan unsur-unsur lainnya.

Teknik vang penulis gunakan adalah studi literatur yailu metode pengumpulan

data berdasarkan studi kepustakaan yang terdini dan data teoritis dan referensi yang

berhubungan dengan skripsi ini.

LS Sislematika Penulisan
Skripsi i penulis bagi dalam cmpat bab ang terdiri dari sub-sub bab. Adapun
keempal bab ersebut adalah:
RARB 1 PENDAHULUAN
Hab ini berisikan latar belakang penelitian, ujuan penelitian, rumusan

masalah, metode penelitian, serta sistematika penulisan.



BAR It

BABII

BAB IV

TINJAUAN UMUM SUBIEK DALAM BAHASA JEPANG

Pada bab inf penulisan akan membahas struktur kalimal bahasa Jepang
serta pengertian subjek

ANALISIS

Pada bab ini penulis akan menganahsis penggunaan subjek dalam teks
bacaan dan jenis-jenis kalimat yang menpandung subjek bersifal
implisit.

SIMPULAN

Meranpkum isi dari  bab-bab terdahulu  kemudian menarik

simpulannya.

K




